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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3098/78
of 28 December 1978

fixing the amounts by which import charges on beef and veal originating in the
African, Caribbean and Pacific States are to be reduced

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3328/75 of 18 December 1975 renewing the arrange-
ments for the reduction of import charges on beef and
veal products originating in the African, Caribbean
and Pacific States (1), as last amended by Regulation
(EEC) No 2993/78 (%), and in particular Article 1
thereof,

Whereas Article 1 (1) of Regulation (EEC) No 3328/75
provides for a 90 % reduction in the import charges
on beef and veal ; whereas the amount of this reduc-
tion must be calculated in conformity with Article 4
of Commission Regulation (EEC) No 3006/78 (3),

States.

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The amounts by which import charges on beef and
veal are to be reduced pursuant to Article 1 (1) of
Regulation (EEC) No 3328/75 shall, in respect of
importations during the first quarter of 1979, be as
shown in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 January
1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

Done at Brussels, 28 December 1978.

(1) OJ No L 329, 23. 12. 1975, p. 4.
(2) O] No L 357, 21. 12. 1978, p. S.
() O] No L 357, 21. 12. 1978, p. 44.

AN

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEXE — ANNEX — ANHANG — ALLEGATO — BIJLAGE — BILAG

Numéro du tarif douanier commun
ceT head.ing No . Belgique . . .
Nummer des Gernemsamen Zolitarifs Deutschland Luxembourg Nederland | United Kingdom Ireland . Italia France Danmark
Numero della tariffa dogar.llalc comune DM/100 kg FB/Flux/100 kg F1/100 kg £/100 kg £1rl/100 kg Lit/100 kg FF/100 kg dkr/100 kg
Nr. van het gemeenschappelijk douanetarief
Position i den falles toldtarif

0102 AII 203,85 282430 194,74 29,421 43,543 57911 325,31 480,16
0201 Alla)1 387,32 5 366,21 370,01 55,901 82,733 110 031 618,10 912,30
02.01 Alla)2 309,84 429296 296,01 44,720 66,186 88 025 494,48 729,85
02.01 Alla)3 464,78 6 439,42 444,02 67,081 99,280 132 037 741,72 1 094,76
02.01 Al a)4aa) 548,92 7 907,18 545,21 98,789 125,473 181 557 984,71 1 368,45
02.01 Alla)4bb) 642,28 9 108,53 628,06 106,291 142,907 200 261 1 100,51 1565,32
0201 AllIb)1 355,29 4 942,68 340,81 52,584 76,442 102 643 574,25 84191
02.01 AlIb)2 284,24 3 954,13 272,66 42,067 61,153 82115 459,41 673,53
0201 AIIb)3 444,11 6178,37 426,02 65,731 95,552 128 305 717,81 1052,40
02.01 AIIb)4aa) 504,43 7 287,69 502,51 92,165 115,884 168 652 912,58 1262,88
0201 AIIb)4bb)11 444,11 6 178,37 426,02 65,731 95,552 128,305 717,81 1052,40
02.01 ATIb)4bb)22() 444,11 6 178,37 426,02 65,731 95,552 | 128305 717,81 | 1052,40
0201 AIIb)4bb)33 584,31 8 382,63 578,00 102,935 132,628 190 352 103584 1 448,10
02.06 Cla)1l 548,92 7 907,18 545,21 98,789 125,473 181 557 984,71 1 368,45
02.06 Cla)2 627,77 9 044,21 623,62 113,053 143,528 207 734 1126,57 1565,32
16.02 BIII b) 1 aa) 627,77 9 044,21 623,62 113,053 143,528 207 734 1126,57 1 565,32

() L'admission dans cette sous-position est subordonnée i la présentation d’un certificat délivré dans les conditions prévues par les autorités compétentes des Communautés européennes.
(1) Entry under this subheading is subject to the production of a certificate issued on contions laid down by the competent authorithies of the European Communities.

(1) Die Zulassung zu dieser Tarifstelle ist abhingig von der Vorlage einer Bescheinigung die den von den zustindigen Stellen der Europiischen Gemeinschaften festgesetzten Voraussetzungen
entspricht. .

(') L'ammissione in questa sottovoce & subordinata alla presentazione di un certificato conformemente alle condizioni stabilite dalle autoritd competenti delle Comunita europee.

(") Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarde dat een certificaat wordt voorgelegd, hetwelk is afgegeven onder de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld door de be-
voegde autoriteiten van de Europese Gemeenschappen.

(1) Henfarsel under denne underposition er betinget, af, at der fremlaegges en licens, der opfylder de betingelser, der er fastsat af de kompetente myndigheder i De europwiske Fallesskaber.




